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Einleitung

Wahrend die Diskussionen Uber die anhaltende Fluchtbewegung
nach Europa Politik und Gesellschaft polarisieren, finden Stimmen aus
den Herkunftslandern der Gefliichteten bei uns kaum Gehdor. Deshalb
mochten wir an zwei Abenden Kunstler und Wissenschaftler, Publizisten
und Schriftsteller aus Europa und dem mediterranen Raum miteinander
ins Gesprach bringen, um die Bedingungen fiir eine erfolgreiche und
zukunftsweisende Bewaltigung der sogenannten  Fliichtlingskrise’ aus
unterschiedlichen Blickwinkeln zu erdrtern. Dabei soll es einerseits um
die Fragen gehen, welchen Beitrag Europa und die Mittelmeerstaaten
leisten kdnnen, um Fluchtursachen zu beseitigen und die Zivilgesellschaft
im arabischen Raum zu starken. Andererseits sollen die Mdglichkeiten
und Chancen der Kosmopolitisierung aufgezeigt werden, die durch eine
geregelte Migration (und harmonisierte Migrationspolitik!) ermdoglicht
wirde und zu einer Modernisierung und sozialen Erneuerung sowohl der
Heimatlander wie auch der Empfangerstaaten fiihren kann.

Zunachst aber geht es unmittelbar darum, dem populistischen
Angstdiskurs Gber Fliichtlinge und Migranten Szenarien des Miteinander
entgegenzusetzen, nach denen die gegenwartigen und kiinftigen
Herausforderungen hier und im Mittelmeerraum kooperativ gemeistert
werden konnen.

Michael M. Thoss
Geschaftsfuhrer
Allianz Kulturstiftung

18:00 Damaskus String Quintet (1. Teil) 18:00 Begriiflung
In Kooperation mit KulturLeben Michael M. Thoss, Allianz
Berlin Kulturstiftung
Oussama Rifahi, AFAC
Joachim Bernauer,
Goethe-Institut

18:15  GruBBworte
Botschafter Wolfgang Ischinger
Vorsitzender der Minchner
Sicherheitskonferenz, Mitglied 18:15 Panell
des Stiftungsrats der Allianz Flucht, Vertreibung und das
Kulturstiftung Entstehen neuer Orte: Kulturen im
Exil
Michael Kleeberg, Sulayman Al-
Bassam, Rosa Yaseen Hassan
Moderiert von Alex Riihle,

Vorstellung der Initiative BBCP
(Beirut Berlin Creative Platform)
Professor Ghassan Salamé

Dekan und Griinder der Paris Suddeutsche Zeitung
School of International Affairs,
Vorsitzender des AFAC 19:15  Panelll

Migration als Motor

18:45 Impulsvortrag & Gesprach gesellschaftlicher Erneuerung
Gdste und Gastgeber - Leben in Gesine Schwan, Gilbert Achcar,
einem fremden Land Philippe Fargues, Naika
Petros Markaris, Schriftsteller Foroutan

Moderiert von Reymer Kliiver,

19:20  Prdsentation: ,Europa: lllustrierte Suddeutsche Zeitung
Einfiihrung fiir Migranten und
Fliichtlinge’ 20:25  Schlussworte
Alia Malek, Autor; Thomas Das innere Exil
Dworzak, Fotograf Elias Khoury, Schriftsteller,

Vorstandsmitglied AFAC

19:50 Damaskus String Quintet (2. Teil)

20:45 Empfang

20:00 Empfang

Moderiert von Astrid Frohloff,
Fernsehmoderatorin



Teilnehmer

Gilbert Achcar ist im Libanon aufgewachsen, forschte und lehrte in Beirut, Paris und Berlin.
Achcar ist derzeit Professor flir Entwicklungsstudien und Internationale Beziehungen
an der School of Oriental and African Studies (SOAS, University of London). Seine Blicher
wurden in bis zu 15 Sprachen Ubersetzt. Eine Auswahl seiner Werke beinhaltet: The Clash
of Barbarisms: The Making of the New World Disorder (2002, 2" ed. 2006); Perilous Power:
The Middle East and U.S. Foreign Policy, zusammen mit Noam Chomsky (2007, 2" ed. 2008);
The Arabs and the Holocaust: The Arab-Israeli War of Narratives (2010); Marxism, Orientalism,
Cosmopolitanism (2013); The People Want: A Radical Exploration of the Arab Uprising (2013)
und Morbid Symptoms: Relapse in the Arab Uprising (2016) - alle erhdltlich in Arabisch,
Englisch, Franzésisch als auch in verschiedenen anderen Sprachen.

Sulayman Al-Bassam ist ein Dramatiker und Theaterregisseur aus Kuwait. Al-Bassams
Theaterstlicke wurden auf international bekannten Bihnen weltweit aufgefiihrt,
einschlieBllich der Brooklyn Academy of Music (USA), The Holland Festival (EU) und Tokyo
International Festival (Japan). Sein Stuck “Richard Ill: An Arab Tragedy’, eine Inszenierung
des gleichnamigen historischen Sttickes, feierte 2007 an der Royal Shakespeare Company
Premiere. Seine Inszenierung Ritual for a Metamorphosis des syrischen Dramatikers
Saadallah Al Wannous fiir La Comedie Francaise in Paris wurde 2013 aufgefiihrt. Zu seinen
aktuellen Projekten gehort, neben Ur, das Theaterstlick Petrol Station, welches eine
dystopische grenziiberschreitende Wiiste entfaltet, wo nicht mehr existierende Ideologien,
verzweifelte Migranten, eifrige Warlords und opportunistische Handler um die Vorherrschaft,
legitimierende Narrative sowie den unerreichbaren Korper einer Frau konkurrieren.

Thomas Dworzak ist ein deutscher Fotojournalist. Er ist Herausgeber mehrerer Biicher,
Gewinner des World Press Photo Awards und Mitglied der Agentur Magnum Photos. Ein
Jahrzehnt nach dem 11. September 2001 beschaftigte er sich mit den anhaltenden Kriegen
in Afghanistan, Irak und Pakistan und ihrem Einfluss auf die Politik der USA. Von 1993 bis
1998 lebte Dworzak in Thilisi, Georgien, wo er die Konflikte in Tschetschenien, Bergkarabach
und Abchasien dokumentierte. Zu Dworzaks Publikationen zdhlen u.a.: Beyond Sotchi
(2014); Kavkaz (2011); M*A*S*H I*R*A*Q (2005); Taliban (2002)

Philippe Fargues ist Griinder und Geschéftsfiihrer des Migration Policy Centre und Professor
am European University Institute in Florenz. Fargues hatte leitende Positionen am National
Institute for Demographic Studies in Paris und an der American University in Kairo inne. Er
lehrte an verschiedenen Instituten in Frankreich, dem Nahen Osten und in Afrika sowie an
der Harvard University in den USA. Zu Fargues kurzlich erschienen Publikationen zahlen: Is
What We Hear About. Migration Really True? Questioning Eight Migration Stereotypes (2014);
International Migration and the Nation State in Arab Countries (2013); Demography, Migration
and Revolt in the South of the Mediterranean (in Arab Society in Revolt, Brookings, Washington,
2012)

Naika Foroutan ist Professorin an der Humboldt Universitat fir Integrationsforschung
und Gesellschaftspolitik. Seit 2011 leitet sie die Forschungsgruppe ,Junge islambezogene
Themen in Deutschland” (JUNITED) der Jungen Islam Konferenz (JIK). 2011 erhielt
Forouton den Berliner Integrationspreis fiir das offentliche Eingreifen in die kontroverse
,Sarrazin-Debatte”. Zu Foroutans kurzlich erschienen Publikationen zdhlen: ,Deutschland
postmigrantisch Il — Einstellungen von Jugendlichen und jungen Erwachsenen zu Gesellschaft,
Religion und Identitdt” (zusammen mit Coskun Canan, Steffen Beigang, Benjamin Schwarze
und Dorina Kalkum 2015); Narrationen von Nationen — Oder: Wie erzdhlt man nationale

Identitdt in Deutschland neu? (2014); Sarrazins Thesen auf dem Priifstand - Ein empirischer
Gegenentwurf zu Thilo Sarrazins Thesen zu Muslimen in Deutschland (zusammen mit Korinna
Schéfer, Coskun Canan und Benjamin Schwarze 2010)

Astrid Frohloff ist eine deutsche Journalistin und Fernsehmoderatorin. Sie studierte
Politik- und Literaturwissenschaften, Soziologie und in Hannover und in Austin, Texas.
Frohloff war 12 Jahre lang Vorstandsmitglied der Organisation Reporter ohne Grenzen. Sie
ist dem Verein beigetreten, nachdem sie im Nahen Osten erlebt hatte, wie Journalisten in
autoritdren Staaten bei ihrer Arbeit behindert werden.

Rosa Yaseen Hassan ist eine syrische Schriftstellerin und Menschenrechtsaktivistin. Seit
den 1990ern schreibt sie Kurzgeschichten und Romane. 2012 floh sie nach Deutschland
und griindete die syrische Organisation ,Frauen fiir Demokratie”. Ihr erster Roman Ebony
wurde 2004 veroffentlicht, wofur sie den Hanna Mina Preis erhielt. Er wurde ins Deutsche
Ubersetzt. Ihr zweiter Roman Negative (2008) handelt von weiblichen Gefangenen in Syrien.
Ihr dritter Roman The Guardians of the Air wurde 2009 verdffentlicht.

Wolfgang Friedrich Ischinger ist Vorsitzender der Minchner Sicherheitskonferenz.
Er ist auch Mitglied des Stiftungsrates der Allianz Kulturstiftung. Ischinger studierte
Rechtswissenschaften in Bonn und Genf und schloss sein Jurastudium 1972 ab. Von 2006
bis 2008 war er deutscher Botschafter am Court of St. James's (Vereinigtes Konigreich)
Von 2001 bis 2006 war er deutscher Botschafter in den Vereinigten Staaten. Er war auch
Generalbevollméchtigter fiir Regierungsbeziehungen der Allianz SE von Marz 2008 bis
Dezember 2014. Erist Mitglied im Aufsichtsrat der Allianz Deutschland AG, im europaischen
Beirat von Investcorp (London/ New York) sowie im Vorstand einiger nationaler und
internationaler gemeinnitziger Institutionen, u.a. im Vorstand des Stockholm International
Peace Research Institute.

Elias Khoury wurde in Beirut geboren. Er studierte Soziologie und Geschichte an der
Libanesischen Universitat in Beirut und an der Universitat von Paris. Er begann seine
Karriere als Literaturkritiker mit seinem Buch Die Suche nach einem Horizont: Der arabische
Roman nach der Niederlage von 1967 (1974). Er ist eine herausragende Figur der Beiruter
Avantgarde der modernen arabischen Literatur. Bis heute veroffentlichte Elias Khoury
mehr als zwolf Romane, die in mehrere Sprachen libersetzt wurden sowie vier Blicher tGiber
Literaturkritik. Khoury schrieb auch Theaterstlicke. Drei seiner Stlicke wurden in Beirut, Paris,
Wien und Basel aufgefiihrt. Er arbeitete in der Redaktion von Mawakif Quarterly und war
Chefredakteur von Palestine Affairs und von Al Karmel Quarterly. Khoury lehrte an der New
York University, der Columbia University, der Lebanese University, der American University
of Beirut und an der Lebanese American University. Seit Mai 2016 ist er Vorstandsmitglied
des Arab Fund for Arts and Culture.

Michael Kleeberg ist ein deutscher Schriftsteller und Ubersetzer. Er studierte
Politikwissenschaft und Neuere Geschichte an der Universitait Hamburg und Visuelle
Kommunikation an der Kunsthochschule Hamburg. Ausgehend vom Schriftstelleraustausch
Westdstlicher Diwan, erfolgten seine ausgedehnten Aufenthalte im Nahen Osten (Libanon,
Syrien, Agypten). Sein Werk st in folgende Sprachen (ibersetzt: Albanisch, Arabisch, Danisch,
Englisch, Franzosisch, Griechisch, Japanisch, Spanisch. Michael Kleeberg ist Mitglied im
PEN-Zentrum Deutschland. Zu Kleebergs Publikationen zdhlen u.a.: Vaterjahre (2014); Luca
Puck und der Herr der Ratten (2012); Das Amerikanische Hospital (2010)



Reymer Kliiver ist Redakteur der Stiddeutschen Zeitung. Er war politischer Korrespondent
fur die Stddeutsche Zeitung in Washington, DC von 2005 bis 2012. Zuvor arbeitete
er fur die Stddeutsche Zeitung in Berlin, Hamburg und Miinchen und berichtete als
Reisekorrespondent Uber Entwicklungsfragen. Kliver ist Autor mehrerer Blicher und
Gewinner des Medienpreises Entwicklungspolitik.

Alia Malek ist Schriftstellerin und Birgerrechtsanwaltin. Sie wurde als Kind syrischer
Einwanderer in Baltimore geboren. Sie begann ihre juristische Laufbahn als Prozessanwiltin
am U.S. Department of Justice Civil Rights Division. Nach der Arbeit im juristischen Bereich in
den USA, Libanon und der Westbank erhielt sie ihren Masterabschluss in Journalismus an
der Columbia University. Sie veroffentlichte 2009 das Buch A Country Called Amreeka: US
History Retold Through Arab American Lives und ist Herausgeberin des Buches Patriot Acts:
Narratives of Post 9/11 Injustice (2011) als Teil der Blicherreihe Voice of Witness.

Petros Markaris wurde in Istanbul geboren und ist ein griechischer Schriftsteller und
Ubersetzer. Markaris emigrierte 1964 aus Istanbul nach Griechenland, nachdem (iber
15.000 Griechen vertrieben und ihre Eigentliimer konfisziert wurden.. 1974 wurde er
griechischer Staatsburger. Markaris schrieb mehrere Theaterstiicke und arbeitete mit Theo
Angelopoulos an einer Reihe von Film-Skripten. Er libersetzte mehrere deutsche Dramen
ins Griechische wie Goethes Faust | und Faust Il sowie Brechts Mutter Courage. Markaris
wurde beriihmt fur die Costas Haritos Reihe, eine fiktive Serie Gber den murrischen Athener
Kommissar Costas Haritos.

Oussama Rifahi ist Leiter des Arab Fund for Arts and Culture seit 2010. Zuvor war er Direktor
fur Museumsentwicklung von Global Cultural Asset Management in New York und beriet
Regierungen, Stadte, Stiftungen und private Sammler im Bereich Kultur in Europa, dem
Nahen Osten und in Zentralasien. Als Leiter von Sonderprojekten fiir die Guggenheim
Foundation fiihrte Rifahi Machbarkeitsanalysen fiir moderne und zeitgendssische Museen
in Litauen und Frankreich durch.

Alex Riihle ist ein deutscher Journalist und Autor. Seit 2001 arbeitet Riihle als Redakteur bei
der Stiddeutschen Zeitung. Er studierte vergleichende Literaturwissenschaft, Franzosisch,
Theologie und Philosophie und wurde bekannt, als er fiir ein halbes Jahr versuchte ohne
Internet und Telefon zu leben und zu arbeiten. Seine Erfahrungen dokumentierte er in dem
Buch Ohne Netz - Mein halbes Jahr offline (2010)

Ghassan Salamé ist Griinder und Vorsitzender der Paris School of International Affairs (PSIA)
sowie emeritierter Professor fiir Internationale Beziehungen an der Sciences-Po Paris. Er
war leitender Berater bei den Vereinten Nationen Generalsekretdr (2003-2006 und 2012-
2013) und politischer Berater der UN-Mission im Irak (2003). In den Jahren 2000-2003
war er libanesische Kulturminister, Vorsitzender und Sprecher des Organisationskomitees
fir die arabischen Gipfel und des Frankophonie-Gipfels (Oktober 2002). Salamé ist
Grindungsvorsitzender des Arab Fund for Arts and Culture. Er ist Autor mehrerer Biicher,
die in mehrere Sprachen Ubersetzt wurden, darunter Democracy Without Democrats
(1994); State and Society in the Arab Levant (1986); The Foundations of the Arab State (1987);
The Politics of Arab Integration (1988); Appels dempire (1996) and Quand I'’Amérique refait le
monde (2005). Seine Essays wurden in wissenschaftlichen Zeitschriften, seine Kolumnen in
flihrenden Zeitungen veroffentlicht.

GesineSchwanistProfessorinfiirPolitikwissenschaftund Mitglied derSozialdemokratischen
Partei Deutschland. Sie ist Prasidentin und Mitbegriinderin der Humboldt-Viadrina
Governance Platform 2014. Ihre Forschungsfelder umfassen politische Theorie, Philosophie,

Psychologie und Kulturwissenschaft sowie Theorien der Demokratie und des Sozialismus.
Von 1999 bis 2008 war sie Prasidentin der Europa-Universitat Viadrina in Frankfurt (Oder).
Von 2005 bis 2009 war sie Koordinatorin der Zusammenarbeit zwischen der deutschen
Regierung und Polen. Zu Schwans jlngsten Verdffentlichungen zahlen: Woraus wir
leben. Das Persénliche und das Politische (zusammen mit Christian Geyer, 2009); Allein ist
nicht genug. Fiir Eine neue Kultur der Gemeinsamkeit (zusammen mit Susanne Gaschke;
2007); Demokratische Politische Identitdt. Deutschland, Polen und Frankreich im Vergleich
(Herausgeberin, 2006)

Michael M. Thoss ist Geschaftsfiihrer der Allianz Kulturstiftung. Thoss studierte Kultur-
und Politikwissenschaft in Bonn, Paris und Barcelona. Er war Leiter der Abteilung fir
Bildende Kunst und Medien im Haus der Kulturen der Welt in Berlin sowie verschiedener
Kulturprogramme mehrerer Goethe-Instituten und dem Goethe-Forum. Thoss war zudem
als Journalist und Ubersetzer titig.

Damascus String Quintet (DSQ)

Die Musiker des ersten syrischen Streichquintetts Damascus String Quintet (DSQ) sind
Mitglieder des Syrian Expat Philharmonic Orchestra (SEPO), das 2015 in Berlin gegriindet
wurde. DSQ spielt neben klassischer westlicher Musik auch Werke syrischer Komponisten.
AuBerdem verbindet DSQ die traditionelle syrische und arabische mit der zeitgendssischen
Musik.

sepo-philharmonic.com

ALLIANZ KULTURSTIFTUNG

Die gemeinnitzige Allianz Kulturstiftung unterstiitzt multilaterale Kunst-, Kultur- und
Bildungsprojekte, die vor allem junge Menschen aus Europa und dem Mittelmeerraum
einbeziehen. Ziel ist eine langfristige und nachhaltige Vernetzung, um ein solidarisches
Miteinander und den kulturellen Dialog innerhalb Europas und mit Europas Nachbarn zu
fordern

kulturstiftung.allianz.de

The Arab Fund for Arts and Culture - AFAC

AFAC wurde 2007 gegriindet und gilt im arabischen Raum inzwischen als verldssliche
Ressource fiir unabhangige Kiinstler und Kulturschaffende, die sowohl professionell als
auch transparent arbeitet. Als FOrderinstitution unterstiitzt AFAC ein breites Spektrum
an Kunstlern, Kritikern und Sozialunternehmern in der ganzen arabischen Welt. lhren
Schwerpunkt legt AFAC auf Qualitdt, Kreativitat und Relevanz.

arabculturefund.org

BBCP

Die ,Berlin Beirut Creative Platform” ist eine multi-disziplinédre Plattform, die von AFAC ins
Leben gerufen wurde. Ziel der Plattform ist es, den vitalen Ideenreichtum der arabischen
und europdischen Kinstler und Institutionen zusammenzufiihren, um die Produktion von
Kunst, Kultur und Wissen voranzutreiben. Die Initiative mdchte die Rahmenbedingungen
von Wahrnehmung und Diskurs @ndern und innovative und konstruktive Aktivitaten
erkunden, um das lebensbejahende Potential der Toleranz durch das Engagement von
kreativen und kiinstlerischen Gemeinschaften aus Europa und der arabischen Welt in den
Vordergrund zu stellen. Das BBCP wurde geschaffen, um der Partnerschaft zwischen den
arabischen und europdischen Protagonisten Ausdruck zu verleihen, da aus unserer Sicht
die gegenwartige Krise und ihre Auswirkungen nicht nur die europdischen Gesellschaften,
sondern auch die arabische Region betreffen.



Goethe-Institut Damaskus/ Im Exil

Das Goethe-Institut Damaskus wurde 1955 gegriindet und war eines der ersten
Institutionen weltweit. Im Jahr 2012 wurde es aufgrund der Sicherheitslage geschlossen.
Viele Menschen waren gezwungen ihr Land zu verlassen und befinden sich nun im Exil in
Europa. Um ein klares Zeichen zu setzen, eréffnet das Goethe-Institut den symbolischen
Ort ,Goethe-Institut/ Im Exil” flr kulturelle Begegnungen in Berlin. Zwischen dem 20.
Oktober und 5. November 2016 werden dort Diskussionen, Workshops, Filmvorfiihrungen,
Installationen, Ausstellungen, Konzerte und Performances abgehalten.
Goethe.de/damaskusimexil

Europa: An lllustrated Introduction to Europe for Migrants and Refugees
‘RefugeesEuropa: An lllustrated Introduction to Europe for Migrants and Refugees’ ist
eine Initiative von Journalisten und Fotografen, die (ber die Fliichtlingskrise in Europa,
dem Nahen Osten, Asien und Afrika berichteten. Das Fotobuch ist auf Arabisch, Englisch,
Franzdsisch und Farsi verfasst, um unterschiedliche Lesergruppen auf gleichem Niveau
zu informieren und in Kontakt miteinander zu bringen. Dabei wird die Geschichte der
Europdischen Union zusammengefasst, die Beweggriinde fiir ihre Griindung ebenso wie
gegenwartige Debatten um ihre Zukunft. Zeugnisse aus erster Hand sollen Fliichtlinge
und Migranten zu Wort kommen lassen, die die Zukunft Europas mitgestalten werden.
Ihre Geschichten erzahlen von Krieg und Vertreibung, Solidaritdt und Verséhnung. Das
Buch bietet seinen Lesern auch praktische Informationen Uber ihre Gastlander, ihre
Bevolkerungen, Geographie und politischen Systeme, aber auch tber Alltagskultur und
Lebensgewohnheiten. Das Buch ist flir Gefliichtete und ihre Helfer bestimmt und kann
nicht kauflich erworben werden. Ein PDF kann unter folgenden Link heruntergeladen
werden: arabculturefund.org/europa.pdf

Wenn Sie mit Flichtlingen zusammenarbeiten und an einem Buchexemplar interessiert
sind, wenden Sie sich bitte an: jessica@al-liquindoi.com. Geben Sie dabei lhren vollen Namen
sowie den lhrer Organisation, deren Website, Mailadresse, Telefon- bzw. Skypeverbindung
wie auch die Postadresse an.

Introduction

While the massive influx of refugees to Germany has beenregarded asasignal
of impending danger and roused discontent by those skeptical or opposed
to the government’s response to the humanitarian tragedy, proponents of
the policy have seen opportunity. This intensifying polarization overcasts
the lived experience of exile, the daily negotiations of encountering a new
reality and another culture. Where does the exile’s gaze look? Is it forward
or backward looking, inward or outward? How does it reconcile between
loss, contingency and the present? As if a mirror, or prism, the refugees
refract an image of contemporary German society, and the potentialities for
its pluralist and cosmopolitan renewal in the future. The refugees are also
the site of projection and representations. Between the sober pragmatism
of opportunity, the civility of a positively-engaged society, and the sinister
representations on incoming migrants as threats, what are the stakes
confronting German society as a result of the massive influx?

Oussama Rifahi
Executive Director
The Arab Fund for Arts and Culture - AFAC



October 11t"

18h00

18h15

18h45

Damaskus String Quintet (part I)
In cooperation with KulturLeben
Berlin

Welcome Speeches

Ambassador Wolfgang
Ischinger

Chairman Munich Security
Conference, Member of the Board
of Trustees of Allianz Culture
Foundation

Presentation of the initiative the
Beirut Berlin Creative Platform
(BBCP)

Professor Ghassan Salamé
Founding Dean of Paris School of
International Affairs, Chairman of
AFAC

Keynote Speech & Interview
Guests and Hosts, Life in Exile
Petros Markaris, writer

19h20 Presentation of the book Europa:

An lllustrated Introduction to
Europe for Migrants and Refugees
Alia Malek, writer

Thomas Dworzak, photographer

19h50 Damaskus String Quintet (part II)

20h00 Reception

Moderated by Astrid Frohloff,
TV Moderator

October 12t

18h00 Welcome

18h15

19h15

20h25

Michael M. Thoss, Allianz Culture
Foundation

Oussama Rifahi, AFAC

Joachim Bernauer,
Goethe-Institut

Panel |

Displacement, Place-Making and
Writing: the Exile Gaze

Michael Kleeberg, Sulayman Al-
Bassam, Rosa Yaseen Hassan
Moderated by Alex Riihle,
Suddeutsche Zeitung

Panel Il

Migration as Catalyst for Societal
Renewal

Gesine Schwan, Gilbert Achcar,
Philippe Fargues, Naika
Foroutan

Moderated by Reymer Kliiver,
Suddeutsche Zeitung

Conclusion

Exile, from Within

Elias Khoury, writer, AFAC Board
Member

20h45 Reception

Contributors

Gilbert Achcar grew up in Lebanon, researched and taught in Beirut, Paris and Berlin, and
is currently Professor of Development Studies and International Relations at the School of
Oriental and African Studies (SOAS, University of London). An author published in fifteen
languages, his many books, include: The Clash of Barbarisms: The Making of the New World
Disorder (2002, 2" ed. 2006); Perilous Power: The Middle East and U.S. Foreign Policy, co-
authored with Noam Chomsky (2007, 2" ed. 2008); The Arabs and the Holocaust: The
Arab-Israeli War of Narratives (2010); Marxism, Orientalism, Cosmopolitanism (2013); The
People Want: A Radical Exploration of the Arab Uprising (2013) and most recently Morbid
Symptoms: Relapse in the Arab Uprising (2016) - all available in Arabic, English and French
as well as various other languages.

Sulayman Al-Bassam is a Kuwaiti playwright and theatre director.Al Bassam has presented
his creations at leading international venues across the world including the Brooklyn
Academy of Music (USA), The Holland Festival (EU), and Tokyo International Festival
(Japan). The 2007 premiere production of Richard lll: An Arab Tragedy, his adaptation of
the eponymous history play at the Royal Shakespeare Company, and his 2013 production
of Ritual for a Metamorphosis by Syrian playwright Saadallah Al Wannous for La Comedie
Francaise in Paris. Aside from Ur, other current projects include Petrol Station, a play that
unfolds in a dystopic trans-border desert where defunct ideologies, desperate migrants,
zealous warlords and opportunistic traffickers vie for supremacy, legitimizing narratives and
the unattainable body of a woman.

Joachim Bernauer is the director of the Goethe-Institut’s department of culture. He studied
voice, German literature, art history, and philosophy in Berlin. From 1999 to 2002 he was
head of the Villa Aurora artists’ residency in Los Angeles, followed by six years as program
director for the South America region at the Goethe Institut Sdo Paulo. He then became
director of the Goethe Institut Portugal and, from January to October 2014 was head of the
film, television, and radio department at the Goethe-Institut’s head office in Munich.

Thomas Dworzak is a German photojournalist. He has produced a number of books,
won a World Press Photo award and is a member of Magnum Photos collective. For the
decade after the September 11 attacks Dworzak covered the ensuing wars in Afghanistan,
Irag, and Pakistan, and their impact on US politics. From 1993 until 1998 Dworzak lived in
Thilisi, Georgia where he documented the conflicts in Chechnya, Karabakh and Abkhasia.
Dworzak’s recent publications include: Beyond Sotchi (2014), Kavkaz (2011),

M*A*S*H [*R*A*Q (2005), Taliban (2002).

Philippe Fargues is the founding Director of the Migration Policy Centre and Professor at
the European University Institute in Florence. He has held senior positions at the National
Institute for Demographic Studies in Paris and at the American University in Cairo, and
has taught at various universities in France, the Middle East and Africa, and at Harvard
University in the US. Fargues'recent publications include: Is What We Hear About. Migration
Really True? Questioning Eight Migration Stereotypes (2014); International Migration and
the Nation State in Arab Countries (2013); Demography, Migration and Revolt in the South
of the Mediterranean (in Arab Society in Revolt, Brookings, Washington, 2012).



Naika Foroutan is a Professor at Humboldt University in Berlin, at the “Integration
Research and Social Policy” Center. Since 2011 she has also headed the research group
.Junge islambezogene Themen in Deutschland” (Young Islam related Issues in Germany)
(JUNITED) within the project Young Islam Conference (JIK). In 2011, she received the Berlin
Integration Award for her contribution in the nationwide controversial “Sarrazin debate”.
Foroutan’s recent publications include: ,Deutschland postmigrantisch Il — Einstellungen
von Jugendlichen und jungen Erwachsenen zu Gesellschaft, Religion und Identitat” (2015);
Narrationen von Nationen - Oder: Wie erzdhlt man nationale Identitat in Deutschland
neu? (2014); Sarrazins Thesen auf dem Priifstand - Ein empirischer Gegenentwurf zu Thilo
Sarrazins Thesen zu Muslimen in Deutschland (2010).

Astrid Frohloff is a German journalist and TV presenter. She studied politics, literature,
sociology and journalism in Hannover and in Austin, Texas. Since 2003 Frohloff is executive
director of the organization “Reporters Without Borders”. She had joined the organization
after she had experienced how journalist are hindered in their work in authoritarian
countries.

Rosa Yaseen Hassan is a Syrian writer and a human rights activist. Since the 1990s she
writes short stories and novels. In 2012 she fled to Germany, where she co-founded the
Syrian association “Woman for Democracy”. Her first novel Ebony was published in 2004
and it won the Hanna Mina Prize. It has been translated into German. Her second novel,
Negative (2008), was about female political prisoners in Syria. Her third novel, The Guardians
of the Air, was published in 2009.

Wolfgang Friedrich Ischinger is a German diplomat and the Chairman of the Munich
Security Conference. He is also a member of the Board of Trustees of the Allianz Cultural
Foundation. Ischinger studied law at the universities of Bonn and Geneva and obtained his
law degree in 1972. He was Germany’s ambassador to the Court of St. James's (the United
Kingdom) from 2006 to May, 2008. From 2001 to 2006, he was the German ambassador to
the United States. He was also Global Head of Government Relations of Allianz SE from March
2008 until December 2014. He serves on the Supervisory Board of Allianz Deutschland AG,
on the European Advisory Board of Investcorp (London/New York) and on the governing
board of the Stockholm International Peace Research Institute.

Elias Khoury was born in Beirut, he studied Sociology and History at Lebanese University
in Beirut and the University of Paris. He began his career as a literary critic with his book,
Searching foraHorizon:The Arabic Novel After the Defeat of 1967 (1974). He was a prominent
figure of the Beirut vanguard in modern Arabic literature. To date, Elias Khoury has published
more than twelve novels, that have been translated into several languages, and four books
of literary criticism. His also known as a playwright, three of his plays were performed in
Beirut, Paris, Vienna and Basel. He served on the editorial board of Mawakif Quarterly, and
as the managing editor of Palestine Affairs and of Al Karmel Quarterly.. His academic career
includes teaching at New York University, Columbia University, the Lebanese University, the
American University of Beirut, and the Lebanese American University. Khoury is a board
member of the Arab Fund for Arts and Culture since May 2016.

Michael Kleebergisa German writer and translator. He studied political science and modern
history at the University of Hamburg and visual communication at the Kunsthochschule
Hamburg. He participated in the writers exchange program “West Eastern Divan” and had
various stays in the Middle East (Lebanon, Syria, Egypt). His work has been translated into the
following languages: Albanian, Arabic, Danish, English, French, Greek, Japanese, Spanish.

Michael Kleeberg is a member of PEN Center Germany. Kleeberg’s recent publications
include: Vaterjahre (2014); Luca Puck und der Herr der Ratten (2012); Das Amerikanische
Hospital (2010).

Reymer Kliiver is senior editor of the German newspaper Suddeutsche Zeitung. He was
political correspondent of that newspaper in Washington DC from 2005 to 2012. Previously,
he worked for the Stiddeutsche Zeitung in Berlin, Hamburg and Munich and was a travel
correspondent reporting on development issues. Kliver is author of several books and
winner of the Media Prize “Entwicklungspolitik” (Development Policy).

Alia Malek is a writer and civil rights lawyer. Born in Baltimore to Syrian immigrant parents,
she began her legal career as a trial attorney at the U.S. Department of Justice’s Civil Rights
Division. After working in the legal field in the U.S., Lebanon, and the West Bank, Malek
earned her master’s degree in journalism from Columbia University. She published A
Country Called Amreeka: US History Retold Through Arab American Lives (2009) and edited
Patriot Acts: Narratives of Post 9/11 Injustice (2011) as part of the Voice of Witness series.

Petros Markaris was born in Istanbul, and is a Greek writer and translator. Markaris moved
to Greece in 1964. That year, over 15,000 Greeks (Greek passport holders) were expelled
from Istanbul and their properties were confiscated, a major blow for the city’s millenarian
Greek community. He became a Greek citizen shortly after 1974, together with the rest of
the Armenian minority in Greece. Markaris wrote several plays and cooperated with Theo
Angelopoulos on a number of film scripts. He translated several German dramas into Greek
such as Goethe’s Faust | and Faust Il, as well as Brecht’s Mother Courage. Markaris became
famous for the Costas Haritos Series of books, a fictional series about the surly Athenian
police investigator Costas Haritos.

Oussama Rifahi is the Executive Director of the Arab Fund for Arts and Culture since 2010.
Previously, he was managing director for museum development in New York with Global
Cultural Asset Management, and provided cultural consultancy services to governments,
cities, foundations and private collectors in Europe, the Middle East, and Central Asia. As
director of special projects for the Guggenheim Foundation, Rifahi led feasibility studies of
modern and contemporary museums in Lithuania and France.

Alex Riihle is a German journalist and author. Since 2001 Riihle is an editor at the German
newspaper Stiddeutsche Zeitung. Rihle studied comparative literature, French, theology
and philosophy and became famous when he attempted to live for half a year without
internet and phone. He documented his experiences in his book Ohne Netz - Mein halbes
Jahr offline (2010).

Ghassan Salamé was the founding Dean of the Paris School of International Affairs/PSIA
and is professor of International Relations, Emeritus, at Sciences-Po (Paris). He was a Senior
Advisor to the United Nations Secretary-General (2003-2006 and 2012-2013) and Political
Advisor to the UN Mission in Irag (2003). In 2000-2003, he was Lebanon’s Minister of Culture,
Chairman and Spokesman of the Organization Committee for the Arab Summit and of the
Francophone Summit (October 2002). Salamé is the founding chairman of the Arab Fund
for Arts and Culture. He is an author and his books have been published in many languages
including the seminal Democracy Without Democrats (1994); State and Society in the Arab
Levant (1986), The Foundations of the Arab State (1987), The Politics of Arab Integration
(1988), Appels d’empire (1996) and Quand I'Amérique refait le monde (2005). His essays
have been published in scholarly journals, his columns in leading newspapers.



Gesine Schwan is a German political science professor and member of the Social
Democratic Party of Germany. She is the president and co-founder of the Humboldt-Viadrina
Governance Platform 2014. Her research fields includes political theory, philosophy,
psychology, and culture as well as theories of democracy and socialism. From 1999 to
2008 she was President of the European University Viadrina in Frankfurt (Oder). From 2005
to 2009 she was coordinator of the cooperation between the German Government and
Poland. Schwan'’s recent publications include: Woraus wir leben. Das Personliche und das
Politische (together with Christian Geyer; 2009); Allein ist nicht genug. Fur eine neue Kultur
der Gemeinsamkeit (together with Susanne Gaschke; 2007); Demokratische Politische
Identitat. Deutschland, Polen und Frankreich im Vergleich (Ed.,2006).

Michael M. Thoss is the Managing Director of the Allianz Cultural Foundation. He studied
culture and political science in Bonn, Paris and Barcelona. He was head of the Department
of Fine Arts and Media at the House of World Cultures in Berlin and of cultural programs of
various Goethe Institutes and the Goethe Forum. He also worked as journalist and translator.

Damascus String Quintet (DSQ)

Damascus String Quintet (DSQ) of SEPO is the first Syrian string quintet, their members
from SEPO (Syrian Expat Philharmonic Orchestra). Founded in 2015 in Berlin. DSQ performs
works by Syrian composers beside the classical music. DSQ is also interested to perform the
Syrian, Arabic, oriental heritage music along with the contemporary music.
sepo-philharmonic.com

ALLIANZ CULTURAL FOUNDATION

The Allianz Cultural Foundation promotes multilateral artistic, cultural and educational
projects involving in particular young people from Europe and the Mediterranean region.
The aim is to make a sustainable contribution towards increasing the sense of solidarity and
facilitating cultural dialogue within Europe and the European

kulturstiftung.allianz.de

The Arab Fund for Arts and Culture - AFAC

AFAC is the Arab region’s preferred resource for independent artists and cultural
practitioners. Founded in 2007, AFAC is a unique grant-making institution that is accessible,
transparent and professional. AFAC supports as broad and diversified a scope of critical
thinkers, artists and social entrepreneurs of the Arab region as possible, with an emphasis
on quality, creativity and relevance.

arabculturefund.org

BBCP

Spearheaded by AFAC, the Berlin Beirut Creative Platform is a multi-disciplinary platform
that aims to galvanize the vital inventiveness of Arab and European artists and institutions,
towards empowering and enabling the production of art, culture and knowledge. The
initiative aspires to shift the terms of perception and discourse, explore innovative and
constructive actions to foreground the life-affirming potential of tolerance through the
engagement of creative and artistic communities from both Europe and the Arab world.
The BBCP is intentionally designed to embody a partnership between Arab and European
cultural protagonists at par, because in our view the present crisis and its various alarming
manifestations do not pertain only to European societies, but equally to the Arab region.

Goethe-Institut Damascus | In Exile

The Goethe-Institut Damascus, established in 1955, was one of the first institutes
worldwide. It closed in 2012 due to the security situation. Many people were forced to leave
the country and are now in exile in Europe. To send a clear signal, the Goethe-Institut is
creating a symbolic place for cultural encounters in Berlin, the Goethe-Institut Damascus
| In Exile. Between 20 October and 5 November 2016, discussions, workshops, film series,
installations, exhibitions, concerts and performances will be held here.
goethe.de/damaskusimexil

Europa: An lllustrated Introduction to Europe for Migrants and Refugees

Europa: An lllustrated Introduction to Europe for Migrants and Refugees is a book initiated
by a group of photographers and journalists who have been covering both the refugee
crisis in Europe and the many contexts across the Middle East, Asia, and Africa that gave
rise to these migrations. Written in Arabic, Farsi, English, and French, this collaborative and
independent initiative is intended as an educational tool to inform, engage, and facilitate
community exchange. Europa offers an introduction to the motivations behind the creation
of the European Union, how it developed, and the relevant debates that will determine its
future. Through first-person testimonies, readers are also introduced to many of the different
people who make up Europe today — from citizens to residents to immigrants to old and
new refugees — who in their own words tell their stories of displacement, war, solidarity,
and reconciliation. Europa also offers practical information about the major destination
countries, their different political systems, geography, demographics, traditions as well as
typical foods and drinks, films and books of interest, and a list of institutions and NGOs that
provide information and service to migrants and refugees.

Europa is an independent nonprofit project, and the book is not available for purchase.
It was created specifically for newly arrived migrants and refugees and the people who
work with them. An electronic PDF version of the book is available for download and we
welcome anyone to do so here: arabculturefund.org/europa.pdf

Hard copies of the book will be available for shipping from Nov. 22, 2016. If you work with or
are part of an organization that works directly with migrants and refugees and are interested
in receiving copies of the book to use in your work, please email Jessica Murray at jessica@
al-liquindoi.com and provide the following information: Full name, Name of Organization
(if applicable), Website (if available), Email, Telephone, Skype, the address for shipping, and
the number of books requested (in increments of five).
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